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INSTRUKCJA M

INSTRUKCJA ZAWIERA WAZNE INFORMACJE,

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC
WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybor naszego produktu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego stosowania, przed uzyciem
produktu prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg oraz zachowanie jej, gdyz zawiera wazne informacje. Niewtasciwa obstuga

i stosowanie niezgodne z przeznaczeniem moga spowodowac¢ uszkodzenie wyrobu oraz zagrozenia dla uzytkownika.

PARAMETRY TECHNICZNE ZESTAWU

Wymiary [cm]: Waga netto [kg]: | Max. obcigzenie [kg]: | Numer partii: ‘ Materiaty:

stolik 69 x 40 x 64 4,45 50
CACF stal, szkio

krzesto 55 x 45 x 80 5,65 90

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

+ Zestaw elementéw do ztozenia wraz z zestawem montazowym

* Instrukcja obstugi

Sprawdz czy produkt nie jest uszkodzony. Uszkodzony sprzet mozna odnie$¢ do punktu, w ktérym dokonano jego zakupu,

celem naprawy bgdz wymiany na nowy w przypadku uszkodzen i wad wynikajacych z przyczyn tkwigcych w samym pro-

dukcie. Upewnij sig, iz posiadasz wszystkie elementy zestawu.
Majac na uwadze dobro $rodowiska opakowanie produktu nalezy wyrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw se-
lektywnej zbiorki odpadéw. Opakowanie nie powinno trafi¢ w rece dzieci. Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie
zostawia¢ swobodnie dostgpnych czes$ci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
Niebezpieczenstwo uduszenia!

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

* Przed uzytkowaniem nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi. Po sezonie mebel musi zosta¢ osuszony i przeniesiony
do suchego pomieszczenia. Nie nalezy przechowywac¢ zawilgoconych mebli.

* Montazu powinny dokonywaé osoby doroste. Produkt nie jest zabawkg i zawiera drobne elementy (Sruby, nakretki itp.),
ktére moga stanowic ryzyko uduszenia dla dzieci. Niewtasciwa obstuga, stosowanie niezgodne z przeznaczeniem lub
niewlasciwy montaz mogg spowodowac uszkodzenie wyrobu oraz zagrozenie dla zdrowia uzytkownika.

+ Produkt powinien by¢ uzytkowany na stabilnej, utwardzonej powierzchni. Montaz bedzie sprawniej przeprowadzony
przez dwie osoby. Nalezy siada¢ na $rodku siedziska, réwno rozktadajac ciezar ciata.

» Nie wolno wychylac sie ani kotysaé na krze$le, a takze doczepia¢ przedmiotéw takich jak liny czy przewody, poniewaz
moze to stanowi¢ zagrozenie dla oséb. Nalezy regularnie sprawdzac stan techniczny produktu i dokrecac $ruby w razie
potrzeby. Nie nalezy stawac na krzesle.

+ Krzesta nie nalezy ustawia¢ w odlegtos$ci mniejszej niz 1 metr od czynnych zrédet ciepta. Produkt przeznaczony jest do
uzytku domowego, nie do uzytku profesjonalnego.

» Czysci¢ produkt wilgotng $ciereczka. Nie uzywac myjek cisnieniowych ani silnych $rodkéw chemicznych do czyszcze-
nia. Zachowac¢ szczeg6lng ostrozno$¢ podczas czyszczenia.

KONSERWACJA | PRZECHOWYWANIE

W celu wyczyszczenia produktu prosze przetrze¢ go delikatnie wilgotng, migkkg szmatka. Nie czys$ci¢ przy uzyciu zragcych
$rodkéw chemicznych. Podczas czyszczenia nalezy przestrzega¢ ogdinych przepiséw BHP oraz zachowa¢ szczegding
ostrozno$c¢. Produkt nalezy przechowywac w suchym, wentylowanym miejscu.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Q H Symbol jest znakiem ekologicznym przydatnosci opakowania do recyklingu.

QPA Symbol oznacza rodzaj materiatu wykorzystanego do produkcji opakowania - tektura.
PAP

IMPORTER

Wyprodukowano w Chinach dla JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



THE MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION,

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
INTRODUCTION
Thank you for choosing our product. For your safety and proper use, please read and retain this manual before using the
product, as it contains important information. Improper handling and use may cause damage to the product and endanger

the user.

TECHNICAL PARAMETERS OF THE SET

Dimensions [cm]: | Net weight [kg]: | Max load [kg]: Batch number: ‘ Material:
table 69 x 40 x 64 4,45 50
- CACF steel, glass
chairs 55x45x 80 5,65 90

PACKAGE CONTENT

+ Set of components for assembly along with the assembly kit
+ User manual

Check if the product is not damaged. Damaged equipment can be returned to the point of purchase for repair or exchange
for a new one in case of defects arising from issues inherent in the product itself. Make sure you have all the components
of the set.
Considering the environment, the product packaging should be disposed of in the appropriate containers for
selective waste collection. The packaging should not be accessible to children. For the safety of children,
please do not leave freely accessible packaging parts (plastic bags, cardboard, polystyrene, etc.).
Danger of suffocation!

RULES FOR SAFE USE

» Before use, please read the instruction manual. After the season, the furniture must be dried and moved to a dry place.
Do not store damp furniture.

+ Assembly should be carried out by adults. The product is not a toy and contains small parts (screws, nuts, etc.) that may
pose a choking hazard to children. Improper use, inappropriate assembly, or misuse can result in product damage and
pose a risk to the user’s health.

* The product should be used on a stable, hard surface. Assembly will proceed more smoothly with two people. You
should sit in the middle of the seat, evenly distributing your body weight.

» Do not lean or sway on the chair, nor attach items such as ropes or wires, as this may pose a hazard to individuals.
Regularly check the product’s technical condition and tighten screws if necessary. Do not stand on the chair.

+ Chairs should not be placed less than 1 meter away from active heat sources. The product is intended for home use, not
for professional use.

» Clean the product with a damp cloth. Do not use pressure washers or strong chemicals for cleaning. Exercise particular
caution while cleaning.

MAINTENANCE AND STORAGE

To clean the product, gently wipe it with a damp, soft cloth. Do not clean with corrosive chemicals. During cleaning, follow
general health and safety regulations and take extra care. The product should be stored in a dry, ventilated place.

EXPLANATION OF SYMBOLS

Q }} The symbol is an environmental mark of the recyclability of the packaging.

Lé}; The symbol indicates the type of material used in the production of packaging - cardboard.
PAP

IMPORTER

Manufactured in China for JUMI Ltd.
34a Mysliwska St., 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



NAVOD OBSAHUJE DULEZITE INFORMACE,
PECLIVE SI HO PRECTETE A UCHOVEJTE PRO BUDOUCNOST

uvoD

navod a uschovejte jej, protoze obsahule dulezité informace. Nespravna obsluha a pouZiti k jinému nez uréenému tcelu
muze vést k poskozeni produktu a ohrozeni uzivatele.

TECHNICKE PARAMETRY STAVEBNICE

Rozméry [cm] Cista hmotnost [kg] | Max. zatiZeni [kg] Cislo $arze ‘ Materialy
stul 69 x 40 x 64 4,45 50
- CACF ocel, sklo
Zidle 55 x 45 x 80 5,65 90

OBSAH BALENI

. Sada prvku k sestaveni pomoci montazni sady
. Uzivatelsky manual
Zkontrolujte, zda vyrobek neni poskozen. Poskozené zafizeni Ize vratit v misté nakupu k opravé nebo vyméné v pfipadé
poskozeni a zavad zpUsobenych pFic¢inami samotnymi produktu. Ujistéte se, Ze mate vSechny prvky sady.
S ohledem na ochranu Zivotniho prostfedi by mél byt obal vyrobku likvidovan ve vhodnych sbérnych nadobach
na tfidény odpad. Obal by nemél byt vkladan do rukou déti. Pro bezpe€nost déti prosim nenechavejte volné
pfistupné ¢asti obalu (plastové sacky, kartonové krabice, polystyren atd.).
Nebezpeci uduseni!

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI

» Pred pouzitim si prosim prec¢téte navod k obsluze. Po sezéné musi byt nabytek osu$en a pfemistén do suchého
prostoru. Nenechavejte vihky nabytek.

* Montaz by méli provadét dospéli. Produkt neni hracka a obsahuje malé soucasti (Srouby, matice atd.), které mohou
predstavovat nebezpeci uduseni pro déti. Nespravné pouzivani, nevhodna montaz nebo nespravné pouziti mohou vést
k poskozeni vyrobku a ohrozit zdravi uzivatele.

+ Produkt by mél byt pouzivan na stabilnim, zpevnéném povrchu. Montaz bude probihat hlad¢eji se dvéma lidmi. Méli
byste sedét na stfedu sedadla a rovnomérné rozlozit vahu téla.

» Nehoupejte se a nekyvejte na zidli, ani k ni nepfipojujte pfedméty, jako jsou lana nebo kabely, protoze by to mohlo
predstavovat nebezpeci pro ostatni. Pravidelné kontrolujte technicky stav vyrobku a v pfipadé potfeby utahnéte Srouby.
Nestoupejte na Zidli.

+ Zidle by nemély byt umistény méné nez 1 metr od aktivnich zdroju tepla. Produkt je uréen k domacimu pouziti, nikoli k
profesionalnimu pouziti.

- Cistéte vyrobek vihkym hadfikem. NepouZivejte k &isténi tlakové myeky ani silné chemikalie. P¥i &isténi dbejte zviastni
opatrnosti.

UDRZBA A SKLADOVANI

K vygisténi produktu jej jemné otfete vihkou mékkou latkou. Necistéte pomoci Ziravych chemikalii. PFi ¢iSténi dodrzujte
obecné predpisy BOZP a dbejte zvySené opatrnosti. Produkt by mél byt skladovan na suchém a vétraném misté.

VYSVETLEN|I SYMBOLU

Q i} Symbol je ekologickym znakem recyklovatelnosti obalu.

Q,% Symbol oznacuje druh materialu pouzitého k vyrobé obalu - karton.
PAP

DOVOZCE

Vyrobeno v Ciné pro JUMI Sp. z 0. o.
ulice Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



LE MANUEL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES,

LISEZ ATTENTIVEMENT ET CONSERVEZ-LE POUR L’AVENIR
INTRODUCTION
Merci d’avoir choisi notre produit. Pour garantir la sécurité et une utilisation correcte, veuillez lire et conserver les instruc-
tions avant d'utiliser le produit, car elles contiennent des informations importantes. Une manipulation incorrecte et une

utilisation non conforme a l'usage prévu peuvent endommager le produit et mettre I'utilisateur en danger.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU KIT

Dimensions [cm] | Poids net [kg] Charge max. [kg] Numéro de lot ‘ Matériaux
table 69 x 40 x 64 4,45 50 .
- CACF acier, verre
chaise 55 x 45 x 80 5,65 90

CONTENU DU PAQUET

. Ensemble de composants a assembler, y compris le kit d’assemblage
. Instructions d’utilisation

Vérifiez si le produit n’est pas endommagé. Le matériel endommagé peut étre retourné au point d’achat pour réparation ou
remplacement en cas de dommages et de défauts résultant de causes inhérentes au produit lui-méme. Assurez-vous
d’avoir tous les éléments de I'ensemble.
Dans l'intérét de I'environnement, 'emballage du produit doit étre jeté dans les conteneurs de collecte sélective
appropriés. L’'emballage ne doit pas tomber entre les mains des enfants. Pour la sécurité des enfants, ne laissez
pas les parties librement accessibles de I'emballage (sacs en plastique, boites en carton, polystyréne, etc.).
Risque d’étouffement !

PRINCIPES D’UTILISATION SURE

» Avant utilisation, veuillez lire le manuel d’'instructions. Aprés la saison, le meuble doit étre séché et déplacé dans un
endroit sec. Ne pas entreposer de meubles humides.

» Le montage doit étre effectué par des adultes. Le produit n’est pas un jouet et contient de petites piéces (vis, écrous, etc.)
qui peuvent présenter un risque d’étouffement pour les enfants. Une mauvaise utilisation, un montage inapproprié ou un
mauvais usage peuvent entrainer des dommages au produit et poser un risque pour la santé de I'utilisateur.

» Le produit doit étre utilisé sur une surface stable et dure. Le montage sera effectué plus facilement avec deux personnes.
Vous devez vous asseoir au centre du siege en répartissant uniformément votre poids corporel.

» Ne pas se pencher ni se balancer sur la chaise, ni attacher des objets tels que des cordes ou des fils, car cela peut
représenter un danger pour les personnes. Vérifiez réguliérement I'état technique du produit et serrez les vis si
nécessaire. Ne pas se tenir debout sur la chaise.

» Les chaises ne doivent pas étre placées a moins d’'un metre des sources de chaleur actives. Le produit est destiné a un
usage domestique, et non a un usage professionnel.

+ Nettoyez le produit avec un chiffon humide. N'utilisez pas de nettoyeurs haute pression ni de produits chimiques
puissants pour le nettoyage. Faites preuve d’'une prudence particuliére lors du nettoyage.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Pour nettoyer le produit, essuyez-le doucement avec un chiffon doux et humide. Ne pas nettoyer avec des produits
chimiques corrosifs. Lors du nettoyage, suivez les consignes générales de sécurité et faites preuve de prudence. Le produit
doit étre stocké dans un endroit sec et aéré.

EXPLICATION DES SYMBOLES

Q i} Le symbole est une marque environnementale de la recyclabilité de I'emballage.

Lé}; Le symbole indique le type de matériau utilisé pour 'emballage : le carton.
PAP

IMPORTEUR

Fabriqué en Chine pour JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



AGEANLEITUNG

DIE ANLEITUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN, LESEN SIE SIE
SORGFALTIG UND BEWAHREN SIE SIE FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF
EINFUHRUNG
Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Um die Sicherheit und den korrekten Gebrauch zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte vor der Verwendung des Produkts die Anleitung und bewahren Sie sie auf, da sie wichtige
Informationen enthalt. UnsachgeméafRe Handhabung und nicht bestimmungsgemafRer Gebrauch kénnen zu Schaden am
Produkt flhren und den Benutzer geféhrden.

TECHNISCHE DATEN DES BAUSATZES

Abmessungen [cm] | Nettogewicht [kg] | Max. Belastung [kg] | Chargennummer ‘Materialien

Tisch 69 x 40 x 64 4,45 50
CACF Stahl, Glas
Stuhl 55x 45 x 80 5,65 90
INHALT DES PAKETS
. Satz der zu montierenden Komponenten einschlieRlich Montagesatz
. Betriebsanleitung

Priifen Sie, ob das Produkt unbeschadigt ist. Beschadigte Gerate kdnnen zur Reparatur oder zum Austausch an die Ver-
kaufsstelle zurlickgegeben werden, wenn Schaden und Mangel auftreten, die auf im Produkt selbst liegende Ursachen
zurtickzuflhren sind. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Elemente des Sets haben.
Im Interesse des Umweltschutzes sollte die Produktverpackung in den entsprechenden Behaltern fir die get-
rennte Sammlung entsorgt werden. Die Verpackung sollte nicht in die Hande von Kindern gelangen. Bitte las-
sen Sie zur Sicherheit von Kindern keine frei zugénglichen Teile der Verpackung (Plastiktiten, Kartons, Styro-
por, etc.) zuriick. Es besteht Erstickungsgefahr!

GRUNDSATZE DER SICHEREN NUTZUNG

+ Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung. Nach der Saison muss das Mobelstiick
getrocknet und an einen trockenen Ort gebracht werden. Lagern Sie keine feuchten Mobel.

» Die Montage sollte von Erwachsenen durchgefiihrt werden. Das Produkt ist kein Spielzeug und enthélt kleine Teile
(Schrauben, Muttern usw.), die ein Erstickungsrisiko fur Kinder darstellen kdnnen. UnsachgeméaRer Gebrauch,
unpassende Montage oder falsche Verwendung kénnen zu Beschadigungen des Produkts und gesundheitlichen
Gefahren fiir den Benutzer fiihren.

+ Das Produkt sollte auf einer stabilen, harten Flache verwendet werden. Der Zusammenbau verlauft reibungsloser mit
zwei Personen. Sie sollten sich in die Mitte des Sitzes setzen und |hr Kdrpergewicht gleichmaRig verteilen.

+ Lehnen Sie sich nicht Uber und schwingen Sie nicht auf dem Stuhl, und befestigen Sie keine Gegensténde wie Seile oder
Drahte, da dies eine Gefahr fur andere darstellen kann. Uberpriifen Sie regelmaRig den technischen Zustand des
Produkts und ziehen Sie bei Bedarf die Schrauben an. Stehen Sie nicht auf dem Stuhl.

+ Stihle sollten nicht weniger als 1 Meter von aktiven Warmequellen entfernt platziert werden. Das Produkt ist fiir den
Heimgebrauch gedacht, nicht fir den professionellen Gebrauch.

* Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger oder starke chemische
Reinigungsmittel. Seien Sie besonders vorsichtig beim Reinigen.

WARTUNG UND LAGERUNG

Zum Reinigen des Produkts wischen Sie es vorsichtig mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie keine atzen-
den Chemikalien zur Reinigung. Beachten Sie beim Reinigen die allgemeinen Sicherheitsvorschriften und seien Sie be-
sonders vorsichtig. Das Produkt sollte an einem trockenen, belifteten Ort aufbewahrt werden.

ERKLARUNG DER SYMBOLE

Q i} Das Symbol ist ein Umweltzeichen fiir die Wiederverwertbarkeit der Verpackung.

Lé}; Das Symbol gibt die Art des flr die Verpackung verwendeten Materials an - Karton.
PAP

EINFUHRER

Hergestellt in China fir JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polska
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



NA MONTAZ

NAVOD OBSAHUJE DOLEZITE INFORMACIE,

PRECITAJTE SI HO POZORNE A UCHOVAJTE NA BUDUCNOST
uvoD
Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt. Aby sme zabezpecili bezpednost a spravne pouZivanie, pred pouZitim vyrobku si
prosim precitajte tento navod a uchovaijte ho, pretoZe obsahuje dolezité informacie. Nespravne pouzivanie alebo pouzivanie

v rozpore s ur¢enim moze spdsobit poskodenie vyrobku a nebezpecenstvo pre pouzivatela.

TECHNICKE PARAMETRE SUPRAVY

Dimensions [cm] | Poids net [kg] Charge max. [kg] Numéro de lot ‘ Matériaux
stol 69 x 40 x 64 4,45 50
— CACF ocel, sklo
stolicka 55 x 45 x 80 5,65 90
OBSAH BALENIA
. Suprava na zostavenie spolu s montaznym prisluSenstvom
. Navod na pouzivanie

Skontrolujte, ¢i produkt nie je poSkodeny. Poskodeny vyrobok mézete vratit na miesto zakupenia na opravu alebo vymenu
v pripade poskodeni a vad spdsobenych problémami s vyrobkom. Uistite sa, Ze mate vSetky sucasti supravy.
S ohladom na ochranu Zivotného prostredia je potrebné obal vyrobku vyhodit do prislusnych nadob na trie-
deny odpad. Obal by nemal byt v dosahu deti. Pre bezpecnost' deti prosim nenechavajte volne pristupné
Casti obalu (plastové tasky, kartény, polystyrén atd.).
Nebezpecenstvo udusenia!l

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA

+ Pred pouzitim si prosim precitajte navod na pouzitie. Po sezéne musi byt nabytok vysuseny a presunuty do suchého
priestoru. Nevkladajte vihky nabytok.

* Montaz by mali vykonavat dospeli. Produkt nie je hracka a obsahuje malé €asti (skrutky, matice atd.), ktoré mézu
predstavovat riziko udusenia pre deti. Nespravne pouzivanie, nevhodna montaz alebo nespravne pouzivanie mézu
viest k poSkodeniu vyrobku a ohrozeniu zdravia pouzivatela.

» Produkt by mal byt pouZivany na stabilnom, spevnenom povrchu. Montaz bude prebiehat plynulejSie s dvoma
osobami. Mali by ste sediet v strede sedadla a rovhomerne rozlozit vahu tela.

* Nehoupejte sa a nekyvte na stolicke a nepripajajte k nej predmety ako lana alebo droty, pretoZe to méze predstavovat
nebezpecenstvo pre inych. Pravidelne kontrolujte technicky stav vyrobku a ak je to potrebné, dotiahnite skrutky.
Nestavajte na stoli¢ku.

» Stolicky by nemali byt umiestnené menej ako 1 meter od aktivnych zdrojov tepla. Produkt je uréeny na domace
pouZzitie, nie na profesiondlne pouZzitie.

- Cistite vyrobok vihkou handri¢kou. Nepouzivajte na &istenie vysokotlakové gisti¢e ani silné chemikalie. Pri ¢isteni dbaijte
na zvlastnu opatrnost.

UDRZBA A SKLADOVANIE
Na vycistenie produktu ho jemne utrite vihkou, makkou handrickou. Nedistite pomocou Zieravych chemikalii. Pri Cisteni

dodrziavajte vS§eobecné predpisy BOZP a dbajte na zvy$enu opatrnost. Produkt by mal byt skladovany na suchom a ve-
tranom mieste.

VYSVETLENIE SYMBOLU

Q i} Symbol je ekologicka znamka vhodnosti obalu na recyklaciu.

Lé}; Symbol oznacuje druh materialu pouzity na vyrobu obalu - lepenka.
PAP

DOVOZCA

Vyrobené v Cine pre JUMI Sp. z 0.0.
ul. Mysliwska 34a, 95-200 Pabianice, Polsko
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl



OSSZESZERELESI UTMUTA

AZ UTMUTATO FONTOS INFORMACIOKAT TARTALMAZ, OLVASSA

EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A JOVOBENI HASZNALATRA
BEVEZETES
Kdszonjuk, hogy terméklinket valasztotta. A biztonsag és a helyes hasznalat érdekében kérjlk, hogy a termék hasznalata

el6tt olvassa el az utmutatot, és 6rizze meg, mivel fontos informaciokat tartalmaz. A nem megfelel® hasznalat vagy a termék
rendeltetésszer(i hasznalataval ellentétes alkalmazas karosithatja a terméket és veszélyeztetheti a felhasznalot.

A SZETT TECHNIKAI PARAMETEREI

Méretek [cm] Netto suly [kg] Max. terhelés [kg] Tételszam ‘ Anyagok
asztal 69 x 40 x 64 4,45 50 -
. CACF acél, tveg
szék 55 x 45 x 80 5,65 90

A CSOMAG TARTALMA

. Osszeszerelési készlet szerelési tartozékokkal
. Hasznalati utasitas
Ellenérizze, hogy a termék nem sérilt-e. A sérilt terméket vissza lehet vinni a vasarlas helyére javitasra vagy cserére, ha
a hibak a termékben rejl6 problémak miatt keletkeztek. Gy6z&djon meg réla, hogy rendelkezik az 6sszes sziikséges alk-
atrésszel.
A kornyezet védelme érdekében a termék csomagolasat a megfeleld szelektiv hulladékgyijté edényekbe dobja.
A csomagolas ne kerlljon gyermekek kezébe. A gyermekek biztonsaga érdekében kérjik, ne hagyja a csoma-
golas szabadon hozzaférhetd részeit (mlanyag zacskok, kartonok, hab stb.) a kdzelben.
Fulladasveszély!

BIZTONSAGI ELOIRASOK

+ A termék otthoni, nem professzionalis hasznalatra készlilt.

+ Hasznalat el6tt kérjik, ismerkedjen meg a hasznalati Utmutatéval. A szezon végén a butornak megszaradnia kell, és
szaraz helyre kell vinni. Ne tarolja nedves butorait.

* A szerelést felnétteknek kell elvégeznilk. A termék nem jaték, és apro alkatrészeket (csavarok, anyak stb.) tartalmaz,
amelyek fulladasi veszélyt jelenthetnek a gyermekek szamara. A nem megfelel6 hasznalat, a nem megfelel® szerelés
vagy a nem megfelel hasznalat a termék karosodasahoz és a felhasznal6 egészségére jelentett kockazathoz
vezethet.

A terméket stabil, kemény feliileten kell hasznalni. A szerelést kénnyebben elvégezhetik ketten. Uljon a (ilés kdzepére,
egyenletesen elosztva a testsulyt.

» Ne déljon el, ne hintdzzon és ne élljon a széken, valamint ne csatlakoztasson olyan targyakat, mint példaul kételek
vagy vezetékek, mivel ezek veszélyt jelenthetnek masokra. Rendszeresen ellenérizze a termék miszaki allapotat, és
sziikség esetén hlizza meg a csavarokat. Ne alljon a széken.

+ A székeket legalabb 1 méterre kell elhelyezni az aktiv héforrasoktél. A termék otthoni hasznalatra késziilt, nem
professzionalis hasznalatra.

» Tisztitsa meg a terméket nedves ruhaval. Ne hasznaljon magasnyomasu mosot vagy erés vegyszereket a tisztitashoz.
Tisztitas kdzben kiildnds dvatossaggal jarjon el.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Na &istenie vyrobku ho jemne utrite suchou, makkou handrou. Nepouzivajte agresivne chemické Cistiace prostriedky. Pri
Cisteni dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné predpisy a budte opatrni. Produkt uchovavajte na suchom, vetranom mieste.

VYSVETLENIE SYMBOLU

Q i} Symbol je ekologicka znamka vhodnosti obalu na recyklaciu.

2‘(5 Symbol oznacuje druh materialu pouzity na vyrobu obalu - lepenka.
PAP
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NMHCTPYKLUWMW MO CBEOPKE

WHCTPYKLIUA COOEPXWUT BAXHYIO UHOOPMALIUIO,
BHUMATEJIbHO NPOYTUTE U COXPAHWUTE HA BYOYLLEE

BBEAOEHWNE

Bnaropgapvm Bac 3a BbiGop Hallero npogykta. [ns obecneveHuss 6€30MacHOCTM U MPaBUMbHOMO WCMOSb30BaHMS,
noxanyncTa, NPoYUTaNTE U COXPaHWUTE WHCTPYKLUMU NEPEL UCMONb30BaHUEM M3OENWS, Tak Kak OHW COAEPXKaT BaXHYH
nHdopmaumio. HeHapnexalee obpalleHne U UCMOoNb3oBaHWE He MO Ha3HAYEHWI0 MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHU0
13aenus 1 cosfatb OMacHOCTb s NONb3oBaTensi.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUK KOMITIEKTA

Pa3mepb! [cM] YucTbin Bec [kr] | Makc. Harpyska [kr] Homep naptum | MaTtepuansl
cTon 69 x 40 x 64 4,45 50
CACF cTanb, CTEKNo
cTyn 55x 45 x 80 5,65 90

COOAEPXWNMOE MAKETA

+ KomnnekT KOMNOHeHTOB Ans cOOpKW, BKITOYast MOHTaXHbI Habop

* PykoBoacTBO Mo aKcnnyaTaumm

MpoBepbTe, He noBpexaeH nu ToBap. MNoBpexaeHHoe obopynoBaHWe MOXeT ObiTb BO3BPALLEHO B MYHKT MOKYNKW Ans

pPeMOHTa WU 3ameHbl B Crlydae MOBPEXAEHW U AedeKTOB, BO3HMKLUMX MO MpUYMHaM, MPUCYLLMM CaMOMy TOBapy.

Y6eamtech, 4TO y Bac €CTb BCe dNIeMeHTbl Habopa.
B uHTepecax oxpaHbl OKpyxatoLleli cpefbl yNakoBKy npofykTa criefyeT BbiGpackiBaTb B COOTBETCTBYIOLLME
KOHTENHEpbl Ansi cenekTuBHOro cbopa OTXoAoB. YnakoBka He AorbkHa monafjatb B pyku aeTei. B uensx
6e3onacHoCTH AeTel He ocTaBnsaiiTe cBOBOAHO AOCTYMHbIE YAaCTU YNaKkoBKM (NNacTUKOBbIE NaKeTbl, KAPTOHHbIE
Kopo6KkuM, nonucTMpon u T.4.). OnacHocTb yaylwbsa!

MPUHUWMNBI BE3OTNMACHOIO NCTOJIbSOBAHNA

+ [Mepep ncnonb3oBaHMeM 03HaKOMbTECH C UHCTPYKLUMEN no akcnnyataumu. Mocne cesoHa mebenb gomkHa 6biTh
BbICYLLEHA M NepeMellieHa B cyxoe nomelleHne. He cneayeTt xpaHuTb BnaxHyto mebenb.

* MoHTax [OMKHbI MPOBOANUTL B3pOCHble. [TpoAyKT He SSBNAETCS UrPYLLKOW U COOEPXUT Menkue aetanu (BUHTbI, ranku n
T. A.), KOTOpPble MOTYT NPEeACTaBNATb ONACHOCTb YAYLWbA ANs AeTen. HenpaBunbHasa akcnnyaTaums, HenpaeunbHas
cbopka unv HeHagnexatlee UCronb3oBaHne MOryT NPMBECTU K MOBPEXAEHUIO U3AENVS 1 NPeACTaBNATL PUCK AN
37]0pOBbsi NOSb3oBaTENS.

» [lpoadyKT OOMmKeH UCMONb30BaTbCA Ha CTabunbHOW, TBepAbI noBepxHocTu. COopka ByaeT npoxoanTb 6onee rmaako ¢
AByMSA nioabMu. Bam crnepyeT cupeTts B LEHTPe CUAEHbS, PaBHOMEPHO pacnpenenss Bec Tena.

* He HaknoHsiiTech 1 He KaYaTeChb Ha CTyne, a Talkke He NPUKpPennanTe K Hemy nNpeameThbl, Takue Kak BepeBku nnu
NpoBOAA, TaK kak 3TO MOXeT NPeACTaBMnsATb ONACHOCTb ANs ApYrX. PerynspHo npoBepsifite TeXHU4YeCkoe COCTOsIHUE
npogykTa u npu HeobxoaAMMOCTU 3aTArmBanTe BUHTBI. He cToinTe Ha cTyne.

+ CTynbs He JOMKHbBI pacnonaraTbca MeHee 4em B 1 MeTpe OT aKTMBHbIX UCTOYHMKOB Tenna. MNpoaykT npeaHasHayeH
ANs OMALLUHero Ucrnonb3oBaHus, a He Ans NpoeccnoHanbHoro.

* Yuctute NpPoAyKT BNAXHON TPAMNKON. He ncnonb3ynte Ans O4MCTKM MOEYHbIE MaLLMHbI BbICOKOrO AaBneHUs nnm
cUnbHble XMMUYeckne BellecTa. ByabTe 0COGEHHO OCTOPOXHbI MPY OYNUCTKE.

OBCNY>XNBAHUE N XPAHEHWE

[N O4MCTKM U3AENUs aKKypaTHO NPOTPUTE ero CYXoM MATKOM TKaHbio. He YNCTUTE e AKUMU XMMUYECKUMU BELLLIECTBAMM.
Mpu uncTke cobnoaanTe obLime Npasma oxpaHbl 340pOBbs U 6€30NacHOCTM U CoBoAanTe 0cobyt 0CTOPOKHOCTb.
XpaHuTe n3genune B Cyxom, NpOBETPUBAEMOM MECTE.

OBBbACHEHWE CMMBOJIOB

3TOT CUMBON SIBMSIETCSH 3KONIOrMYECKUM 3HAKOM, CBUAETENbCTBYIOWMM O BO3MOXHOCTW
BTOPUYHOI NepepaboTkn ynakoBKU.

L2°> CvMBON yKa3biBaeT Ha TWUM MaTepumana, U3 KoTOporo U3roTOBIIEHA YMAKOBKa, - KAPTOH.
PAP

MMIOPTEP

MpownsseneHo B Kutae ans komnanum JUMI Sp. z o.0.
yn. Meicnuecka 34a, 95-200 MabbsiHuue,
www.jumi.com.pl, e-mail: kontakt@jumi.com.pl
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BLAT LACZNIK NOGA
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A 1szt. B 1szt. C 3szt.
PODKtADKA SRUBA KLUCZ
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M6x15
D 6 szt. E 6 szt. F 1t
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